Cuy1adyc OCBITHBOIO KOMIIOHEHTA
[IporpamMa HaB4aJIbHOI AUCLUILIIHU

IHO3eMHa MOBa

[llndp Ta Ha3Ba cneniaTbHOCTI [HCTUTYT

105 - IpuknagHa pizvka Ta HaHOMaTepiaau HaB4ya/ibHO-HAayKOBHUH iHCTUTYT KOMII'FOTEPHOTO
MO/Ie/IF0BaHHS, MpUKJIaAHOI Ppi3uku Ta
MaTeMaTUKU

OcBiTHS mporpama Kadenpa

[IpukaaHa ¢isuKa Ta HaHOMaTepiaau AJIs Mi>XKy/JIbTYPHOI KOMYHIiKalil Ta iHO3eMHOI MOBU

eHepreTUKH, MeJJULIMHY, PaZji0eJIEKTPOHIKHU Ta (276)

TeJleKOMYHiKalii

PiBeHBb oCBiTH Tyun JUCcHUIIiHU

bakaJsiaBp 3arasbHa, 060B's1I3K0Ba

CeMmecTp MoBa BUKJ/alaHHS

1-4,7,8 IAHTJTiFiICbKa

1,2,3,7,8 cemecTpu - 3aIiK;

4 cemecTp - icnuT

Bukiagayi, po3po6GHUKHU

Q Typaakosa Hatasis BopuciBHa

Natalya.Turlakova@khpi.edu.ua
Kangujat ncuxosoriyHux Hayk (MeJaroriyHa ncuxoJioris), AoueHT kadeapu
MIXKKyJIbTYPHOI KOMYHiKallil Ta iHO3€eMHOI MOBH.

JlocBig po6oTu -26 pokiB. ABTOp MoHa A 65 HAYKOBHX Ta HABYAJIBHO-
MEeTOAWNYHHUX IIpallb, IPUCBAYEHUX IHHOBAL[iIMHUM TeXHOJIOTiIM HaBYaHHH,
3MilIaHOMY Ta e-HaBYaHHIO, KOTHITUBHOMY PO3BUTKY CTyZleHTiB. Mae
GaraTopiyHuN JOCBi po6OTU B MiXKHapPOJHUX HAYKOBO-OCBITHIX MpoeKTax
€C, B ToMy yucJi B npoekTax Tempus Ta Erasmus+, npucBA4eHUX CTAJIOMY
PO3BUTKY, € - HABYaHHIO, PO3BUTKY JIIOJCBKUX pecypciB. [IpoBigHui 1ekTOp
3 JMCIMILIIH: «|[HO3eMHa MOBa», «/liJioBa iHO3eMHa MOBa», «lHo3eMHa MOBa B
HAYKOBHUX JIOCJIiPKeHHAX», «|[HO3eMHa MOBa 3a mpodeciiHuM
CIpsAMYBaHHAMY, «[HO3eMHa MOBa /11 KOMyHiKallil y HayKOBO-
nejaroriuHoMy cepeioBulili», «JliflepcTBo Ta KOMaHAHA PO6OTa».

JleTasibHille Ipo BUKJIA1a4ya Ha CaUTi Kabeapu
https://web.kpi.kharkov.ua/mkia/vykladachi/turlakova-natalya-borysivna/
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3arasibHa iHpopmanisa

AHoTanisa

BHBUYeHHS iHO3EMHHX MOB € HEOOXiTHOM i HeBi]'EMHOIO CKJ/1a0BOI0 YaCTHHOIO 3araJJbHOOCBITHbOI
npodeciiiHoi miiroTroBku 6akanaBpiB. Lle 3yMoBJieHO iHTepHalioHai3alli€l0 CHiJIKYBaHHSA, PO3BUTKOM
cniBnparni ¢axiBiuiB Ha rjio6asbHOMY piBHI. ToMy npu BUBYEHHI iHO3eMHOI MOBUY NPiOPpUTETHUM €
3HaAHHS CTPYKTYP i cTpaTerii npodeciiiHoro auckypcy, opm i 3aco6iB KOMyHikallii, a TaK0> BMiHHS
HUMHU onepyBaTH. Kypc BUBUeHHS iHO3€MHOI MOBU HOCUTb, TAKUM YHHOM, IPpodeciiiHO-0pieHTOBaHUH i
KOMYHIKaTUBHUU XapaKTep, a IUCIUILJIiHA CIPSIMOBAaHA HAa KOMILJIEKCHY peaJiizallito MPpaKTUYHOI,
3araJibHOOCBITHbOI, PO3BUBAaOY0i Ta BUXOBHOI 1iJie HaBYaHHS.

MeTa Ta mijii AUCHUIIIHA

MeTot0 BUKJ/Ia/JaHHA HAaBYaJIbHOI AUCHUIIIHU “iIHO3eMHa MOBa” € Mi/iIrOTOBKA CTYAEHTIB 0 epeKTHUBHOI
KOMYHIKallil y iXHbOMy akaZieMiYHOMy Ta npodeciiHOMy oToYyeHHi. OCHOBHUMHM 3aBJaHHSIMH BUBYEHHS
JUCLMIIIHYM € OBOJIOAIHHS Ha BiZIMOBiAHOMY piBHI YOTUPMa BUJaMU MOBJIEHHEBO] AilJIbHOCTI B YCHIN
(ayniroBaHHS Ta roBOpiHHA) i NMCbMOBIHM (WMTaHHS Ta NTUCbMO) GpopMax; BUKOPHUCTAHHS
COL[iOKYJIbTYPHUX 3HAaHb i BMiHb B iHIIIOMOBHiM KOMyHiKallii; oljiHKa i aHaJ1i3 BJJaCHOTO HAaBYaJIbHOTO
JlOCBiZly Ta BJLOCKOHaJIEHHS CBOIX HAaBYaJIbHUX CTpaTeTiN.

dopmar 3aHATH

[IpakTH4Hi 3aHATTS, KOHCYAbTaLil. [lilcyMKoBHH KOHTpPOJIb 1, 5, 6 ceMecTpH — 3aJ1iK, 2 cCeMeCTp — iCIHT.

KoMmnereHTHOCTI

3K4. 3paTHicTb cniJIKyBaTHUCA iIHO3€MHOK MOBOIO.
PeBy.JIbTaTPI HaBYaHHA

P08. BisibHO cnisikyBaTHcs 3 npodeciiHUX MUTaHb JeP>KaBHOIO Ta aHIJIIMCbKOI MOBaMH YCHO Ta
NKCbMOBO.

06car AMCHUMILTIHU

3aranbHuM 06cAr 360 rox, ayautopHi — 180 rog, npakTuuHi - 180 roj, camocriiina po6oTta — 180 rog,.

IlepeayMOBY BUBYEHHS JUCLUILUIIHM (IpepeKBi3UTH)

3arajsibHa cepeaHd OCBiTa.

0co6/IMBOCTi AUCHUIIIIIHY, METOAH TA TEXHOJIOTii HABYaHHS

3 MeTo10 aKTHBi3allii HaBYa/IbHO-Ii3HaBaJIbHOI AiSVIBHOCTI CTYIEHTIB NepebadeHe 3aCTOCYBaHHSA K
aKTHUBHUX, TaK i iIHTepaKTUBHUX HaBYaJIbHUX TEXHOJIOTiH, cepesi AKUX: iHAUBIAyaibHa pob60oTa Ta poboTa
y rpynax, Jiek1ii npo6JieMHOr0 XxapakTepy, MiHi-JekIlii, po60Ta B Ma/IUX rpynax, ceMiHapu-IUCKYCii,
MO3KOBIi aTakH, KeHC-MeTO/I, Tpe3eHTallil, 03HalOMJIIOBaJIbHI irpy, MeTOI IPOEKTHOI pO6OTH, METOI
CLieHapiiB Ta iH.

IIporpama HaB4YaJIbHOI AU CHUILIIHA

TeMHU JIeKIiHHUX 3aHATH
Jlekuii He nepe6ayveHi.

Temu NPAKTUYHHUX 3aHATD

Cemectp 1

Tema 1. TexHousiorii B HamoMy »kUTTi. O3HalloMJIeHHA 31 3MicTOM Kypcy. BBeieHHs JIeKCUKHU
(Tepminosioris). ByasoBa nmpoctoro pedyeHHs (po3noBigHe). OnoBifgaibHe pedeHHs], HOro CTPYKTypa.
Tema 2. TexHiuHi 3106y TKU Jit0JICTBA. Buay nmiiMeTiB Ta NpUCYAKiB ¥ TpocTOMY pedeHHi. JloaToK,
03HayeHHs Ta 06CTaBrHA y IPOCTOMY pe4yeHHi.
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Tema 3. TexHoJsiorist MaTepiasiB. Jlekcuka Ha MO3HaYeHHs MaTepiasiB Ta ix BjacTuBocTel. [lutanbHi
peyeHHs Ta 0COBJUBOCTI iX yTBopeHHs. CIOHYKa/IbHI pedeHHs Ta yTBOPEHHS iMIIEPaTHBY.

Tema 4. KoMmnoHeHTH Ta 36ipKu. [JJMCKYTYyBaHHS 111010 Mal6yTHbOro ¢i3uku MaTepiaJsiB. Past Simple
Active. Future Simple Active.

CemecTtp 2

Tema 5. Oco61MBOCTi pO3pO6KHM HAHOTEXHOJIOTIM Ta HAaHONpPHUJIaAiB. Present Continuous Active, be going
to. Past Continuons Active. Future Continuous Active.

Tema 6. @irypu Ta TpuBUMipHi 06'ekTH. [lacuBHUM cTaH AiechaiB. Simple Passive.

Tema 7. Po3mipu i TouHicTb BUMiptoBaHb. Continuous Passive. Perfect Passive

Tema 8. Ctazii mponecy npoeKktyBaHHs. MojasbHi fiecsioBa 1 rpymnu (can, may) Ta ix ekBiBasieHTH (be
able, be allowed,be permitted, be forbidden)

Cemectp 3

Tema 9. TexniuHa npo6Jiema. OniHKa Ta iHTepIpeTarllis HecripaBHOCTI. Moia/ibHi Ziiec/ioBa 2 rpynu
(must, needn’t, should, ought to) Ta ix ekBiBasienTH (be, have). MoaanbHi gieciosa 3 rpynu (must, can't,
should, may, might, could).

Tema 10. TexHoJiOrii AlarHOCTUKY HAHOMaTepiaJliB Ta HAHONpUJIaZiB. MoJia/ibHI [li€eC/10Ba 31 CKIaJHUMU
dopmamu iHpiHiTUBY. PyHKIIIT AieciB to be, to have.

Tema 11. TexHiuni BUMoru. Iaei Ta pimneHns1. BygoBa ckyiagHoro peyeHHs. CKIaJHOMIAPSAAHI peyeHHs
pi3HUX TUIIIB, CIOJYYHUKU. be3cnosly4HUKOBI peyeHHs .

Tema 12. Oninka TexHiyHoi 3/1iicHeHHOCTI npoekTy. Onuc noJiiniieHs i peausaiHy. Henpsima MoBa,
y3ro/pKeHH4 JyaciB. Henpsami po3noBigHi pedyeHHd. Henpami nutaHHS.

Cemectp 4

Tema 13. He6e3neuHi Ta mkigauBi BUpo6Hudi pakTopu. Buau 3acobiB 3axucTy. YMoBHUE crioci6. Tunu
yMmoBHUX peveHb (1, I1, 1II)

Tema 14. [losio’keHHs Ta cTaHAAPTH. IHCTPYKLii Ta moBigomaenHsa PyHkIii giecsosa should.
JienpukmeTtHuk (Participle ). @opmu Ta dyHKil.

Tema 15. ABToMaTH30BaHi cucremu. JlienpukmeTHUk (Participle II). @opmu i dyHkil.
JlienpuKMeTHUKOBI 3BOPOTH (CKJIaIHUH JJ0OAATOK, HE3aJIEKHUN JIENPUKMETHUKOBUH).

Tema 16. MoHiTOpUHT BUPOOHUYMX IpolieciB. ['epyHaii. Dopmu Ta dyHKil. [epyHaianbHi 3BopoTH
Cemectp 7

Tema 17. Oco6ucticts. [ly6aiyHicTb. Menia. [udposi meaia

Tema 18. [Ipo6seMu. OcobucTi npo6siemMu. [louyTTs. 37109HUHU

Tema 19. Tpaguiiii Ta 3Bu4ai. KysbTypa. BepbanbHa Ta HeBep6asibHa KOMYHiKallisl.

Tema 20. AMepUKaHCbKa aHTJIilicbKa Ta 6pUTAaHCbKa aHIJIiHCcbKa. BifMiHHI Ta 3arasibHi pucy.

CemecTp 8

Tema 21. BianycTka i Typu3sM. PisHOBU 1M aKTHBHOTO BiAMOYHUHKY. [Toopoxi

Tema 22. 38’a3ku. BinHocuHu. CTocyHKU

Tema 23. 310poB’s. XapuyBaHHs. XBopo6u. JIikyBaHHs

Tema 24. 310poBHUH CIOCi6 XUTTs. 34,0pOBe XapuyBaHHS di3uKa.

Temu J1a60paTOPHUX POOGIT

JlaGopaTopHi 3aHATTS He nepeadavyeHi.

CamocTitHa po6oTa

CamocrTiliHa po60Ta BKJ/IIOYAE MiAITOTOBKY /10 NIPAKTUYHUX 3aHSATh, CAMOCTiliHE BUBYEHHS TEM Ta MUTaHb,
SIKi He BUKJIaJJal0ThCsl HA MPAKTUYHUX 3aHATTSAX Ta BUKOHAHHA iHAUBIya/lbHOT0 3aBAaHHS.

TeMu iHIUBIAyaIbHUX 3aBJaHb (IPoeKTHA poboTa):

1 ceMecTp

1. HanoTexHoJiorii Ta HaHO}i3MKa — BIIKPUTTS Ta NepCHEKTUBHU

2. lIlo BMiloOTh HAHOTEXHOJIOTii?

3. HanoTexHoJiorii Ta iX poJsib B pO3yMiHHI TenepiliHii peaJbHOCTI.

4, ®izuka MallbyTHHOr0O — sIKa BOHA?

5. ®i3uka B No6yTi.

6. [HHOBaLI B HayL,.
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7. BaXXJIMBICTb NPOTOTUIIYBaHHS B HAyIli.

8. MaiibyTHe ¢i3uKu MaTepiaJiiB.

9. HeopraHiuHi HaHOMaTepia/y.

10. ByrJyienieBi HAHOCTPYKTYpHI MaTepiaau

2 ceMecTp

11. HaHOKOMMO3UTHI MaTepiasu.

12. Hanob6ioTexHoJiorii.

13. TexHoJioril BUPOOGHUIITBA MiKPOHAHONIPUIA/iB.

14. Cy4acHi KocMi4Hi AoCaigKeHHS.

15. Ha"oTexHoJIOTii JJ11 KOCMOCY.

16. ®i3zuka cboroHi.

17. Posib $i3UKH ¥ PO3BUTKY MEJUUHUX TEXHOJIOTIH.

18. HaHoesiekTpoHiKa Ta Il BIJIMB Ha Cy4acHy iHGOpMaliliHy TeXHOJIOTIIo.

19. BukopucTaHHS HaHOMaTepiasiB y COHAYHUX eHepreTUYHUX CUCTEMaX.

20. HanoTexHoJiorii B apxiTeKTypi Ta 6yAiBHULITBI.

3 cemecTp

21. ®i3uKa Ta eHepreTHUKa: MOIIYK HOBUX JKepes Ta epeKTHBHOTO BUKOPUCTAHHSI.

22. Posib HaHOMaTepia/iB y pO3BUTKY €KOJIOTIYHO YUCTUX TEXHOJIOTIH.

23. bioJioriuHi amikarii HQaHOTEeXHOJIOTiH.

24. BUKOpHCTaHHS HAHOMAaTepiasiB y BUPOOHHUIITBI eJIeKTPOHIKH.

25. HanoTexHoutorii Ta 6ioMeJUIIMHA: TPOTPEC Ta NEPCIEKTUBH.

26. BiiiuB HaHOMAaTepiaJiB Ha 0OTOUYIOUE cepe/loBHIIEe Ta 6e3MEKY.

27.HanodoToHika Ta ii 3acTOCYyBaHHS B ONTUYHUX TEXHOJIOTIsAX.

28. HaHnoTexHoJ10Tii y Xap4yoBiil IPOMUCJIOBOCTI: mepeBaru Ta BUKJIUKH.

29. KBaHTOBa ¢i3uka Ta il 3acToCyBaHHS B iHpOpMaIiHHUX TEXHOJOTIX.

30. Posib HaHOMaTepia/iB y CTBOPEHHI CEHCOPHUX MPUCTPOIB Ta CUCTEM.

4 cemecTp

31. 3acTocyBaHHSI HAHOMaTepialiB Yy Cy4YaCHUX eJIeKTPOHHUX NPUCTPOSIX.

32. ®oToHiKa Ta HAHOMAaTepia/y: iIHHOBAI[ilHI pillleHHS A/ ONTUYHUX TeXHOJIOTiH.

33. HanoMaTepia/su B COHTYHUX eHEPTeTUYHUX CUCTeMaXx: MOKpalleHHs e(peKTUBHOCTI Ta CTabi/IbHOCTI.
34. BukopucTaHHs HaHOMaTepia/iB y BUpOOHUIITBI 6aTapeit /s eJleKTPOMOb6iiB.

35. HanomarepiaJsiu Ta iX poJib y pO3BUTKY eKpaHiB Ha OCHOBI opraHiyHuX cBiTs04ioiB (OLED).

36. Po3yMHi MaTepia/ii Ha OCHOBI HAHOMaTepiasiB: NepCcneKTHBU 3aCTOCYBAHHS.

37. HanoMartepia/v B MeJULIMHI: BAKOPUCTAHHA JJI1 AIaTHOCTHUKU Ta JiKyBaHHS.

38. HanoTexHoJ1orii B 6ioMeJUYHOMY iMIJITAaHTYBaHHi: HOBi MOXX/JIMBOCTI Ta BUKJIUKHU.

39. HaHoMaTepiasnu Ta ix 3aCTOCYBaHHS B CEHCOPHUX TEXHOJIOTISAX JJis1 3/10pOB'sl Ta piTHecCY.

40. HaHoTpy6KHM Ta iXHill mOoTeHI[ia/]1 y po3po6lli eJIeKTPOHIKU Ta eHEPTeTUUHUX CHUCTEM.

7 ceMecTp

41. HoBiTHi AOCATHEHHS B rajly3i KBAHTOBOI 00YHC/IIOBAJIbHOI TEXHOJIOTII Ta IX MOTeH i Hi
3aCTOCYyBaHHA.

42. llpukaaaHa ¢pisuka y po3BUTKY HAHOPOOOTIB JIJIs1 MEAUIMHU Ta MiKpoXipyprii.

43. BUKOpHUCTaHHS Jla3epHUX TEXHOJIOTIN Y IPOMHUCIOBOCTI Ta MeJUIIMHI: aKTyaJIbHi JOCATHEHHS Ta
[epCIeKTUBH.

44, CynepnpoBiHiK y Cyd4acHi¥ Ta MalOyTHIi# eJIeKTPOTEXHIlli: BiJl epeKTUBHUX €eHEePTOCUCTEM JI0
KBaHTOBHUX 00YMCJIIOBAYIB.

45. llpukaaaHa ¢pisuka B po3po061i HOBUX MaTepiasiB 3 BUCOKOIO MPOUHICTIO Ta JIETKICTIO AJ15 aBiallii Ta
aBTOMOOIJIbHOT MPOMUCIOBOCTI.

46. biomiMeTHKa Ta npukIaJHa ¢piznka: BUKOPUCTAHHSA MPUPOJHUX TPUHIUIIIB JIJIsT PO3POOKH HOBUX
TeXHOJIOTIM Ta MaTepiaJiB.

47. llpuknaana ¢pisuka y cTBopeHHi eHeproepeKTHUBHUX CUCTEM OINaJEHHS Ta 0X0JI0/PKEHHS.

48. BukopucTtaHHs GOTOHIKH B iHGOpMaIl[iHHUX TEXHOJIOTIAX: BiJl ONTUYHUX KOMYHiKalliil 10 KBAHTOBOTO
3B'SI3KY.

49. [IpukaaaHa ¢pisvka y po3BUTKY aBTOHOMHUX CUCTEM Ta POOOTOTEXHIKHU.

50. BukoprcTaHHs MPUKJIAAHOI Gi3UKK y BUPOOHUIITBI YMCTOI eHeprii: COHSAYHA, BITPOBA, reoTepMaJsibHa
Ta iHILI BiJHOBJIIOBaHI /pKepeJsia eHepril.
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8 cemecTp

51. BukopucTaHHs MPUKJIAAHOI Gi3UKH y po3po6b1i CydacHUX MeJUYHUX 00J1aiHAHDb Ta iIHCTPYMEHTIB
JIJIA AiarHOCTHUKY Ta JIIKYBaHHS.

52.Ipuknagna ¢pizvka Ta HAHOMaTepiaau y CTBOpPeHHI epeKTUBHUX Ta €KOJIOTIUHO YUCTUX
€HepreTUYHUX CUCTEM.

53. BiutuB npuk/agHoi ¢i3uKH Ha pO3BUTOK TPAHCIIOPTY Ta MOOGIJILHOCTI: eJIEKTPUYHI Ta aBTOHOMHI
TPaHCHIOPTHi 3aCO6MU.

54. [IpukaanHa ¢izvka y po3pobiii HOBUX MaTepiasiB JJisi COHAUHUX MTaHes el Ta MOKpallleHHs iIXHbOI
epEeKTUBHOCTI.

55. Posib mpukaaaHoi ¢pisuKu Ta HAHOMaTepiaJiB y CTBOpeHHI eeKTUBHUX CHCTEM OYHIIEeHHS Ta
36epexKeHHs BOJHUX PeCypCiB.

56. [IpuknaHa ¢izvka y po3poblii HOBUX METO/IIB Ta TEXHOJIOTIHN AJisd 36epiraHHs Ta nepejayi
iHpopmMmariii.

57. BukopucTaHHs MPUKJIaAHOI Gi3UKM Ta HAHOMaTepiasliB y po3po0bIii CyyacHUX MaTepiasiB JJis
eJIEKTPOHIKU Ta KOMYHiKal[ilHUX CUCTEM.

58. [IpukaaHa ¢pizvika Ta HAHOMaTepiaau y CTBOPEeHH] iHHOBaLiHHUX CUCTEM OCBITJIEHHS Ta eKpaHiB.
59. Posib npuk/agHOI Gpi3UKM y po3po6Ili TEXHOJIOTIH /11 30epiraHHA Ta BUKOPUCTAHHSA eHeprii BiTpy.
60. BukopurcTaHHS NPUK/IaJHOI Gi3UKH ¥ PO3BUTKY CUCTEM IITYYHOIO iHTEJNEKTY Ta PO3YyMHUX
TEXHOJIOTIH.

JliTepaTypa Ta HaBYaJIbHiI MaTepiain
OcHoBHa JliTepaTypa:
1. Academic Writing Course. R.N. Jordan, Longman, 2008.
2. Bonamy, David. Technical English 4. Course Book. Pearson Longman, 2011.
3. Cambridge English for Engineering. Mark Ibbotson, Cambridge University Press, 2008.
4

Career Paths English: Information Technology. Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright,

Express Publishing, 2011.

i

Jonathan Marks, A & C Black Publishers Ltd, 2007.
6. English for Emails. Oxford University Press, 2007.
7. English for Socialising. S. Gore, D.G. Smith, Oxford University Press, 2007.
8. English for Telephoning. Oxford University Press, 2006.
9. English Grammar in Use. R. Murphy, Cambridge University Press, 2006.
10. Esteras S. R. Infotech 4. English for computer users. Cambridge, 2009.
11. Esteras S. R. Infotech 4. English for computer users. Workbook. Cambridge, 2009

Check Your English Vocabulary for Computers and Information Technology. Vocabulary Workbook.

12. Exam Booster. Preperation for B2+ Level Exams. Virginia Evans, Jenny Dooley. Express Publishing,

2020.
13. Grammarway 3. Jenny Dooley, Virginia Evans. Express Publishing, 2020.
14. Grammarway 4. Jenny Dooley, Virginia Evans. Express Publishing, 2020.
15. Oxford English for Computing. Keith Boeckner, P. Charles Brown, Oxford University Press, 2005.

16. Professional English in Use ICT. For Computers and the Internet. Santiago Remacha Esteras, Elena

Marco Fabre, Cambridge University Press, 2007.

17. Smith, Roger. English for Electrical Engineering in Higher Education Studies. Course Book. Garnet,

2014.

18. Solutions. Upper-intermediate. Student’s Book/ Workbook. 3rd Edition. Tim Falla, Paul A Davies.

Oxford University Press, 2017.
JlonaTkoBa JiTepaTypa:
Williams, E.Y. (2018) Presentations in English. Macmillan.
Grussendorf, M. (2017) English for Presentations. OUP.
Powell, M. (2012) Presenting in English. Thomson. Heinle.
Thomson, K. (2017) English for Meetings. OUP.
Thomson, K. (2018) English for Negotiations. OUP.
Murphy, R. (2012) English Grammar in Use. CUP.
Hewings, M. (2015) Advanced Grammar in Use. CUP.
Eastwood, J. (2016) Oxford Practice Grammar (inter). OUP.
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9. Yule, G. (2016) Oxford Practice Grammar (adv). OUP.

10. Oxford Business English Dictionary. (2015) OUP.

[HdopmManiiiHi pecypcu B IHTepHeTiI (nepeJiik iHpopManiiHUX pecypciB):

1. www.oup.com
2. www.pearsonlongman.com

3. www.cambridge.org

4. http://www.bbc.co.uk/worldservice /learningenglish/

5. http://learningenglish.voanews.com/

6.Index of Economic Freedom: Promoting Economic Opportunity and Prosperity by Country

(heritage.org)

CucreMa OLIHIOBAHHS

KpuTepii oniHIOBaHHS yCHIIIHOCTI CTyAeHTa

IlIka/1a oLiHIOBAHHS

Ta po3no/ija 6ajiB

100% mizcyMKOBe OLIiHIOBaHHA Y BUTJIAI 3aJIIKY

(20%) Ta moTo4Horo oriHoBaHHsA (80%).

20% 3aJiik: IpoeKTHa po60Ta Ta yCHA pe3eHTallis

80% noTo4YHe OLiHIOBaHHS:

20% KOHTpPOJIbHI po6OTH;

30% npakTU4Hi 3aHATTS;

20% camocrTiitHa po60Ta;
10% inguBigyasibHi 3aBJaHHS.
100% mifcyMKOBe OLIiHIOBaHHA Y BUTJIAI icmATY

(20%) Ta moToyHoro oriHoBaHHsA (80%).

20% icnuT: NpoeKTHa po60Ta Ta yCHA Npe3eHTallisa
80% noTo4YHe OLiHIOBAHHS:

20% KOHTpPOJIbHI po6OTH;

Cyma HanioHnanbHa oniHKa ECT
0aJtiB S
90-100 |[BigminHO A
82-89 Jlo6pe B
75-81 Jlo6pe C
64-74 3a0BiJIbHO D
60-63 3a0BiJIbHO E
35-59 HesazoBinbHO FX
(moTpibHe JOAaTKOBE
BHBYEHH)
1-34 HeszazoBinbHO F
(moTpi6HEe MOBTOpPHE
BUBYEHHS)

30% npakTU4Hi 3aHATTS;
20% camocrTiitHa po60Ta;

10% iHguBigyasibHi 3aBJAHHS.

HopMu akaageMiyHOI eTHMKHM i IOJIITUKA KypCy

CTyZieHT NOBUHEH A0TpUMyBaTHcs «KoeKcy eTHKHY akaJieMiuYHUX B3aEMOBIJIHOCHH Ta 106pOYeCHOCTI
HTY «XIll»: BUABJAATH AUCHMUILIIHOBaHICTb, BUXOBAHICTBh, J00PO3UUYJIMBICTh, YECHICTB, BiZIIOBia/IbHICTB.
KoHduikTHI cuTyanii NoBUHHI BiJKPUTO 06roBOpIOBaTHCS B HAaBYaJIbHUX I'PyIax 3 BUKJIaJaueM, a IpU
HEMOXKJIUBOCTI BUpillleHHSI KOHPJIIKTY — JOBOJUTUCA /10 BiJloMa CiBPOGITHUKIB IUPEKLT iIHCTUTYTY.
HopmaTuBHO-IIpaBOBe 3a6e31neYeHHs BIIPOBaKEHHS MPUHIIUITIIB akageMidyHoi o6podecHocTi HTY
«XIII» po3mimeHo Ha caiTi: http://blogs.kpi.kharkov.ua/v2 /nv/akademichna-dobrochesnist/

IloroaxeHHsa
Cutabyc noroxkeHo V% R 3aBigyBad kapeapu
T Tertsana CEPTEEBA
JlaTa nmoro»KeHHsl, MiAnuc
01.09.2024 p.
2 ['apanT OII
P Cepriit KO3JI0B

[[aTa NoroAXeHH4,
01.09.2024 p.

mignuc

IHo3emHa moea

Hamionaasnuit texuiunmii yniseponrer
« XapKiBCEKMIA MOAITEXHIMHMA IHCTHTYT



http://www.oup.com/
http://www.pearsonlongman.com/
http://www.cambridge.org/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/
http://learningenglish.voanews.com/
http://blogs.kpi.kharkov.ua/v2/nv/akademichna-dobrochesnist/
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